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See the notice on TED website

518016-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Anläggningsarbeten för dikning – Sécurisation, renforcement des digues et 
revitalisation du Rhôny à Vergèze et Codognan
OJ S 142/2026 27/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: SM EPTB Vistre Vistrenque
E-postadress: correspondre@aws-france.com
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Miljöskydd

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Sécurisation, renforcement des digues et revitalisation du Rhôny à Vergèze et Codognan
Beskrivning: La présente consultation concerne l'opération de Sécurisation, renforcement des 
digues et revitalisation du Rhôny à Vergèze et Codognan. L'opération de la présente 
consultation s'inscrit dans le cadre des fiches action 7-5 et 6.12 du PAPI 3 du Bassin Versant 
du Vistre. Les travaux objet du présent marché comprennent : La reconstruction dans les 
règles de l'art des digues de Vergèze et de Codognan ; La revitalisation du Rhôny avec ou 
sans déviation de son lit ; La construction de deux ouvrages d'art au-dessus du Rhôny ; Le 
dévoiement des réseaux secs et humides situés dans les emprises des ouvrages hydrauliques 
; La mise en oeuvre des mesures écologiques conformément à l'arrêté d'autorisation 
environnementale. Lieux d'exécution : Communes de Vergèze, Codognan et Aigues-Vives
Förfarandets identifierare: 440ecbeb-d0c6-4a11-aa18-7fb159377492
Intern identifierare: 2026-09
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45247230 Anläggningsarbeten för dikning
Ytterligare klassificering (cpv): 45232410 Underhållsarbeten för avlopp, 45220000 Väg- och 
vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45232150 Arbeten för vattenledningar

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Place de la mairie  
Ort: Rodilhan
Postnummer: 30230
Del av land (NUTS): Gard (FRJ12)
Land: Frankrike

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 14 800 000,00 EUR

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/518016-2026
mailto:correspondre@aws-france.com
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2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Les candidats qui le souhaitent peuvent (non obligatoire), dès le 
stade de la remise des plis, signer électroniquement l'acte d'engagement (format Pades)
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 3
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 3

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Construction du système d'endiguement et revitalisation du Rhôny
Beskrivning: La durée du marché débute à compter de la date fixée par l'ordre de service de 
démarrage de la période de préparation de chantier et s'achève à l'expiration de la Garantie 
de Parfait Achèvement et/ou après l'apurement des comptes. Le marché n'est pas 
reconductible. À titre uniquement indicatif, la durée prévisionnelle totale du lot 1 est de 40 
mois à compter de la date fixée dans l'OS de démarrage de la période de préparation notifié 
au titulaire. Les durées et dates de début et de fin indiquées ci-après sont donc purement 
indicatives
Intern identifierare: 1

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45247230 Anläggningsarbeten för dikning
Ytterligare klassificering (cpv): 45247230 Anläggningsarbeten för dikning, 45232410 
Underhållsarbeten för avlopp, 45220000 Väg- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 
45232150 Arbeten för vattenledningar
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Les prestations pourront donner lieu à un nouveau contrat pour la 
réalisation de prestations similaires, passé en application de la procédure négociée de l'article 
R2122-7º du Code de la commande publique et qui seront exécutées par l'attributaire de ce 
présent contrat. Les conditions d'exécution de ce nouveau marché seront les suivantes : - Les 
conditions d'exécution du nouveau marché seront identiques à celles du présent marché ; - Le 
montant des prestations similaires ne pourra excéder le montant du marché initial, ce montant 
déterminant le seuil de publicité et de mise en concurrence, de la procédure applicable au 
marché initial. Ce nouveau marché devra être conclu dans les trois ans à compter de la 
notification du présent marché

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Place de la mairie  
Ort: Rodilhan
Postnummer: 30230
Del av land (NUTS): Gard (FRJ12)
Land: Frankrike
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5.1.3.
 
Uppskattad löptid
Startdatum: 14/12/2026
Varaktighet: 40 Månader

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 11 600 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1846876
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: AW Solutions

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1846876
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 12 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 28/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: En application des dispositions de l'article 
L2112-2 du code de la Commande Publique et conformément aux dispositions de l'article 20 
du CCAG-Travaux, cette consultation comporte des conditions particulières d'exécution dont 
le détail est indiqué ci-dessous : - Insertion par l'activité économique (lot 1 uniquement), - 
Clauses environnementales (lots 1 - 2 - 3)
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1846876
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1846876
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1846876
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1846876
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5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Nîmes
Information om tidsfrist för prövning: Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-
12 du Code de justice administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du 
contrat. Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. Recours de pleine juridiction ouvert 
aux tiers justifiant d'un intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date 
à laquelle la conclusion du contrat est rendue publique
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: SM EPTB 
Vistre Vistrenque

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Construction de deux ouvrages d'art sur le Rhôny
Beskrivning: La durée du marché débute à compter de la date fixée par l'ordre de service de 
démarrage de la période de préparation de chantier et s'achève à l'expiration de la Garantie 
de Parfait Achèvement et/ou après l'apurement des comptes. Le marché n'est pas 
reconductible. À titre uniquement indicatif, la durée prévisionnelle totale du lot 2 est de 30 
mois à compter de la date fixée dans l'OS de démarrage de la période de préparation notifié 
au titulaire. Les durées et dates de début et de fin indiquées ci-après sont donc purement 
indicatives
Intern identifierare: 2

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45247230 Anläggningsarbeten för dikning
Ytterligare klassificering (cpv): 45220000 Väg- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 
45232410 Underhållsarbeten för avlopp, 45220000 Väg- och vattenbyggnad samt 
byggnadsverk, 45232150 Arbeten för vattenledningar
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Les prestations pourront donner lieu à un nouveau contrat pour la 
réalisation de prestations similaires, passé en application de la procédure négociée de l'article 
R2122-7º du Code de la commande publique et qui seront exécutées par l'attributaire de ce 
présent contrat. Les conditions d'exécution de ce nouveau marché seront les suivantes : - Les 
conditions d'exécution du nouveau marché seront identiques à celles du présent marché ; - Le 
montant des prestations similaires ne pourra excéder le montant du marché initial, ce montant 
déterminant le seuil de publicité et de mise en concurrence, de la procédure applicable au 
marché initial. Ce nouveau marché devra être conclu dans les trois ans à compter de la 
notification du présent marché

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Place de la mairie  
Ort: Rodilhan
Postnummer: 30230
Del av land (NUTS): Gard (FRJ12)
Land: Frankrike
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5.1.3.
 
Uppskattad löptid
Startdatum: 14/12/2026
Varaktighet: 30 Månader

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 100 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1846876
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: AW Solutions

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1846876
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 12 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 28/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: En application des dispositions de l'article 
L2112-2 du code de la Commande Publique et conformément aux dispositions de l'article 20 
du CCAG-Travaux, cette consultation comporte des conditions particulières d'exécution dont 
le détail est indiqué ci-dessous : - Insertion par l'activité économique (lot 1 uniquement), - 
Clauses environnementales (lots 1 - 2 - 3)
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1846876
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1846876
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1846876
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1846876


518016-2026 Page 6/9

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Nîmes
Information om tidsfrist för prövning: Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-
12 du Code de justice administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du 
contrat. Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. Recours de pleine juridiction ouvert 
aux tiers justifiant d'un intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date 
à laquelle la conclusion du contrat est rendue publique
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: SM EPTB 
Vistre Vistrenque

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: Dévoiement des réseaux humides EU et AEP impactés par la construction du système 
d'endiguement
Beskrivning: La durée du marché débute à compter de la date fixée par l'ordre de service de 
démarrage de la période de préparation de chantier et s'achève à l'expiration de la Garantie 
de Parfait Achèvement et/ou après l'apurement des comptes. Le marché n'est pas 
reconductible. À titre uniquement indicatif, la durée prévisionnelle totale du lot 3 est de 26 
mois à compter de la date fixée dans l'OS de démarrage de la période de préparation notifié 
au titulaire. Les durées et dates de début et de fin indiquées ci-après sont donc purement 
indicatives
Intern identifierare: 3

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45247230 Anläggningsarbeten för dikning
Ytterligare klassificering (cpv): 45232410 Underhållsarbeten för avlopp, 45232410 
Underhållsarbeten för avlopp, 45220000 Väg- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 
45232150 Arbeten för vattenledningar
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Les prestations pourront donner lieu à un nouveau contrat pour la 
réalisation de prestations similaires, passé en application de la procédure négociée de l'article 
R2122-7º du Code de la commande publique et qui seront exécutées par l'attributaire de ce 
présent contrat. Les conditions d'exécution de ce nouveau marché seront les suivantes : - Les 
conditions d'exécution du nouveau marché seront identiques à celles du présent marché ; - Le 
montant des prestations similaires ne pourra excéder le montant du marché initial, ce montant 
déterminant le seuil de publicité et de mise en concurrence, de la procédure applicable au 
marché initial. Ce nouveau marché devra être conclu dans les trois ans à compter de la 
notification du présent marché

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Place de la mairie  
Ort: Rodilhan
Postnummer: 30230
Del av land (NUTS): Gard (FRJ12)
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Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 14/12/2026
Varaktighet: 26 Månader

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 2 100 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1846876
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: AW Solutions

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1846876
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 12 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 28/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: En application des dispositions de l'article 
L2112-2 du code de la Commande Publique et conformément aux dispositions de l'article 20 
du CCAG-Travaux, cette consultation comporte des conditions particulières d'exécution dont 
le détail est indiqué ci-dessous : - Insertion par l'activité économique (lot 1 uniquement), - 
Clauses environnementales (lots 1 - 2 - 3)
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1846876
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1846876
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1846876
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1846876
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5.1.15.
 
Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Nîmes
Information om tidsfrist för prövning: Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-
12 du Code de justice administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du 
contrat. Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. Recours de pleine juridiction ouvert 
aux tiers justifiant d'un intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date 
à laquelle la conclusion du contrat est rendue publique
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: SM EPTB 
Vistre Vistrenque

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Avenue-Web Systèmes
Registreringsnummer: C4099DA6-AAEF-1408-AA85FB37FE7D4EE8
Ort: Seyssinet-Pariset
Postnummer: 38170
Del av land (NUTS): Isère (FRK24)
Land: Frankrike
E-postadress: publications-joue@aws-france.com
Tfn: +33480041260
Den här organisationens roller: 
TED eSender

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: SM EPTB Vistre Vistrenque
Registreringsnummer: 81716
Postadress: Place de la mairie
Ort: Rodilhan
Postnummer: 30230
Del av land (NUTS): Gard (FRJ12)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: M. Le Président
E-postadress: correspondre@aws-france.com
Tfn: 0466845511
Webbadress: https://vistre-vistrenque.fr/
Köparprofil: https://www.marches-publics.info/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: SM EPTB Vistre Vistrenque
Registreringsnummer: C4099DC6-EBEF-EA2E-3B3D0C7BBCF9855D

mailto:publications-joue@aws-france.com
mailto:correspondre@aws-france.com
https://vistre-vistrenque.fr/
https://www.marches-publics.info/
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Postadress: Place de la mairie
Ort: Rodilhan
Postnummer: 30230
Del av land (NUTS): Gard (FRJ12)
Land: Frankrike
E-postadress: contact@vistre-vistrenque.fr
Tfn: 0466845511
Den här organisationens roller: 
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Tribunal administratif de Nîmes
Registreringsnummer: C4099DDC-C05B-3CF0-8336D5F75AD0ADDE
Postadress: 16 avenue Feuchères Cs 88010
Ort: Nîmes
Postnummer: 30941
Del av land (NUTS): Gard (FRJ12)
Land: Frankrike
E-postadress: greffe.ta-nimes@juradm.fr
Tfn: 0466273700
Fax: 0466362786
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 2e8923f7-5acf-4c43-892e-85e666ea6566  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 24/07/2026 12:10:07 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 518016-2026
EUT S-nummer: 142/2026
Publiceringsdatum: 27/07/2026

mailto:contact@vistre-vistrenque.fr
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